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GRIGEO PREKIY PARDAVIMO BENDROSIOS SALYGOS Nr. IS/2018-85-LT
(galioja nuo 2018 m. rugseéjo 17 d.)

SAVOKOS

DidZiosiomis raidémis raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas reikSmes, jeigu kontekstas nereikalauja

kitaip:

Sutartis Bendrosios pardavimo salygos ir Specialiosios pardavimo sglygos su visais jy
esamais ar basimais priedais, pakeitimais bei papildymais.

Bendrosios pardavimo Sios Grigeo prekiy pardavimo bendrosios salygos, kurios yra Sutarties dalis,
salygos nustatancios bendrgsias saglygas, taikomas Pardavéjo ir Pirkéjo susitarimui dél
Prekiy pirkimo - pardavimo.

Specialiosios Sutarties dalis, nustatanti specialigsias saglygas, taikomas Pardavéjo ir Pirkéjo

pardavimo salygos susitarimui dél Prekiy pirkimo-pardavimo ir kurioje nurodyta informacija apie
Prekes, nustatyta Prekiy kaina, atsiskaitymo uz Prekes tvarka ir terminai,
nurodytos Prekiy pristatymo sglygos bei kita Salims svarbi su Prekiy
pardavimu susijusi informacija. Specialiosios Sutarties salygos gali bditi
nustatomos bet kokios formos raSytiniame dokumente (susitarime dél
specialiyjy pardavimo salygy, Uzsakymo patvirtinime ir kt.)

Pardavéjas AB ,Grigeo” jmoniy grupés bendrové, kurios pavadinimas, kodas, Kkiti
duomenys ir rekvizitai nurodyti Specialiosiose pardavimo sglygose (jskaitant,
bet neapsiribojant, AB “Grigeo”, AB “Grigeo Klaipéda” ir UAB “Grigeo

Baltwood”).

Pirkéjas Sutarties Salis, perkanti Prekes, kurios pavadinimas, kodas, kiti duomenys ir
rekvizitai nurodyti Specialiosiose pardavimo saglygose.

Salis arba Salys Pardaveéjas arba Pirkéjas kiekvienas atskirai arba abu kartu.

Prekés Specialiosiose pardavimo sglygose nurodyti kilnojamieji daiktai, kuriuos
Pardavéjas parduoda, o Pirkéjas perka Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka.

Kredito limitas maksimali leistina bendra Pirkéjo pagal Sutartj nupirkty ir neapmokéty Prekiy

suma su PVM.

PVM pridétinés vertés mokestis, apskaiciuojamas Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka.

Uzsakymas Pirkéjo Pardavejui pateiktas uzsakymas del Prekiy pristatymo, kuriame
nurodomos Prekes, jy specifikacija, pristatymo terminas ir sglygos bei kitos
svarbios sglygos, susijusios su Prekiy pristatymu.

Savokos, naudojamos bet kokiame su Sutartimi susijusiame dokumente, turés Bendrosiose pardavimo
sglygose nurodytas reik8mes, jeigu nenurodyta kitaip ar kitokig prasme joms suteikia kontekstas.

BENDRUYJY PARDAVIMO SALYGU TAIKYMAS

Bendrosios pardavimo sglygos taikomos Prekiy pardavimui pagal visas tarp Pardavéjo ir Pirkéjo sudarytas
Sutartis ar susitarimus dél Prekiy pardavimo, taip pat pagal Pardavéjo patvirtintus Uzsakymus, kai Bendruyjy
sglygy taikymas numatytas Specialiosiose pardavimo sglygose.

Bendrosios pardavimo sglygos yra pateikiamos Pirkéjui susipazinti interneto puslapyje www.grigeo.lt, taip
pat Pirkéjo prasymu, gali biti jam pateiktos elektroniniy rySiy priemonémis, siun¢iamos faksu, pastu ar
fiziskai jteikiamos. Bendryjy pardavimo salygy taikymas nepriklauso nuo to, ar Salys jas yra pasirase. Jeigu
Salys pageidauja, Bendrosios pardavimo salygos gali biti pasiraSomos ir pridedamos prie Specialiyjy
pardavimo sglygy.

Bet kokie Bendryjy pardavimo salygy pakeitimai, susitarimai dél tam tikry Bendryjy pardavimo salygy
nuostaty netaikymo turi biti sudaryti ratu ir pasirasyti Saliy jgalioty atstovy arba aigkiai rastu patvirtinti
Pardavéjo.
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Esant neatitikimy, priestaravimy tarp Bendryjy pardavimo sglygy ir Specialiyjy pardavimo salygy, taikomos
Specialiosios pardavimo salygos.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir perduoti Pirkéjui Prekes nuosavybés teise, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Saliy nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis,
terminais ir tvarka.

PREKIY UZSAKYMO IR PRISTATYMO SALYGOS

Prekés parduodamos ir perduodamos Pirkéjui tik pagal Pirkéjo pateiktg ir Pardavéjo patvirtintg UZsakyma.
UZsakymy pateikimo, jy tvirtinimo tvarka ir terminai nustatomi Specialiosiose pardavimo sglygose.

Prekiy pristatymo Pirkéjui sglygos, tvarka ir terminai nustatomi Specialiosiose pardavimo salygose.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti uZsakytas Prekes ir perduoti jas Pirkéjui Sutartyje, jos prieduose ir / ar
Pardavéjo patvirtintuose UZsakymuose ir / ar UZsakymy patvirtinimuose nustatytomis sglygomis ir tvarka.

Pirkéjas jsipareigoja laiku priimti uzsakytas Prekes Sutartyje, jos prieduose ir / ar Pardavéjo patvirtintuose
UZsakymuose ir / ar UZsakymy patvirtinimuose nustatytomis salygomis ir tvarka.

Pardavéjas Prekiy pristatymui gali naudoti daugkartinio naudojimo transportavimo pakuote, nurodytg
Specialiosiose pardavimo salygose. Daugkartinio naudojimo transportavimo pakuoté nepereina Pirkéjo
nuosavybén ir turi bati grgzinama Pardavéjui ar jo nurodytam asmeniui Specialiosiose pardavimo saglygose
nustatyta tvarka ir terminais, jeigu Salys Specialiosiose pardavimo sglygose nesusitaria kitaip.

Prekés yra Pardaveéjo perduotos, o Pirkéjo priimtos, kai Pirkéjo jgaliotas atstovas ar Pirkéjo vezéjo atstovas
pasiraso krovinio gabenimo vaztarastj ar kitg dokumenta, kuriame fiksuojamas Prekiy perdavimo faktas.

Priimdamas Prekes, Pirkéjo atstovas Prekiy perdavimo dokumentuose turi jrasyti Pirkéjo pavadinimg, savo
vardg, pavarde, nurodyti Prekiy priémimo datg ir pasirasyti.

Nuosavybeés teise j Prekes, taip pat Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo to
momento, kada Pardavéjas perduoda Prekes Pirkéjui.

REIKALAVIMAI PREKEMS

Prekeés turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus bei Sutartyje ir jos prieduose numatytus
reikalavimus.

Prekiy kokybé turi atitikti Pardavéjo patvirtintus standartus, technologijos reglamentus, Prekiy
specifikacijose, apraSymuose ir Specialiosiose pardavimo sglygose nurodytus reikalavimus. Pardavéjas
gali iSduoti Pirkéjui Prekiy kokybe patvirtinancias atitikties deklaracijas (kokybés pazyméjimus).

Tuo atveju, kai pagal Sutartj parduodamos pakuotés, Pardavéjas patvirtina, kad Prekés jy pateikimo
Pirkéjui dieng atitiks 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/62/EB dél
pakuocCiy ir pakuoCiy atlieky, su paskutiniais pakeitimais, priskirty harmonizuoty Europos Sajungos
standarty (LST EN 13427-13432) atitinkamus reikalavimus.

Pardavéjas patvirtina, kad Prekés, kurios skirtos liestis su maistu, pagamintos laikantis teisés akty
reikalavimy, taikomy gaminiams, skirtiems liestis su maistu, taip pat geros gamybos praktikos reikalavimuy,
nustatyty 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos Reglamente (EB) Nr. 2023/2006 dél medziagy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu, geros gamybos praktikos.

Pirkejas privalo patikrinti Prekiy kiekj, asortimentg, komplektiSkuma, pakuote, taip pat vizualiai patikrinti, ar
Prekeés atitinka kitus Sutartyje joms nustatytus reikalavimus Prekiy pristatymo Pirkéjui momentu. Pirkéjas,
nustates akivaizdZiy Prekiy trikumy, privalo juos rastu nurodyti Prekiy veZzimo dokumentuose priimant
Prekes, taip pat nedelsdamas apie tai rastu informuoti Pardavéjg ir pateikti pretenzijg dél Prekiy trikumy.

Pirkéjas privalo Prekiy kokybe patikrinti per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo
Pirkejui dienos, o nustates, jog Prekeés (jy dalis) turi paslépty triikumuy, turi teise per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo Prekiy kokybes patikrinimo rastu pareiksti Pardavéjui pretenzijas dél parduoty Prekiy paslépty
trikumy (trikumy, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti Prekiy pristatymo Pirkéjui metu).

Pretenzijoje dél Prekiy trikumy turi bdti nurodytos pristatytos Prekeés, jy identifikavimo numeriai, Prekiy
pristatymo data, Prekiy trikumai, pridétos Prekiy, transporto priemonés, kuria atveZtos Prekés nuotraukos
(kai pretenzija teikiama dél akivaizdziy Prekiy trikumuy, nustatyty Prekiy pristatymo Pirkéjui metu),
pretenzijg jrodantys dokumentai, nurodytos kitos aplinkybés.

Pardaveéjas iSnagrinéja Pirkéjo pareikstas pretenzijas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo jy gavimo
momento, jeigu Salys Specialiosiose pardavimo sglygose nesusitaria kitaip. Pardavéjas turi teise atsiysti
pas Pirkéjg savo atstova, kuris patikrina Pirkéjo pretenzijy dél Prekiy kokybés pagrjstuma.
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Pirkéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél Prekiy kokybés Pardavéjui, jeigu jis pazeidZia auksc&iau
nurodytus Prekiy kokybés patikrinimo ir/ar pretenzijy pareiskimo terminus ar negali pateikti Pardavéjui
Prekiy siekiant nustatyti Pirkéjo pretenzijy pagrjstuma.

Pardavéjas atsako uz Prekiy trikumus, jeigu Pirkéjas jrodo, kad Prekiy trikumai atsirado iki Prekiy
perdavimo Pirkéjui momento arba dél iki Prekiy Perdavimo atsiradusiy prieZzasciy, uz kurias atsako
Pardavéjas.

Jeigu Pirkéjo pretenzijos deél pristatyty Prekiy kokybés yra pagrjstos, Pirkéjas turi teise reikalauti Pardavéjo
pakeisti nekokybiskas Prekes tinkamas kokybés prekemis per Saliy susitarimu nustatytg laikotarpj arba
Saliy sutartos nuolaidos uz nekokybiSkas Prekes sumai sumaZinti kitg mokéjima uz Prekes.

PREKIY KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
Prekiy kaina nurodoma Specialiosiose pardavimo sglygose.

Pardavéjas gali reikalauti pakeisti galiojanias Prekiy kainas, pasikeitus Prekiy kaing jtakojantiems
veiksniams. Apie kainos pakeitimg Pardavéjas turi pranesti Pirkéjui rastu pries 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny iki numatomos Prekiy kainos pakeitimo dienos, jei Specialiose pardavimo sglygose nenumatyta
kitaip. Prekiy kainy pakeitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu ir / arba fiksuojamas UZsakymy
patvirtinimuose ir / arba nustatomas PVM sgskaitoje faktiroje uz prekes. Tuo atveju, jeigu Salys nesusitaria
dél naujy kainy, galioja ankstesnés Prekiy kainos, taCiau tokiu atveju Pardavéjas turi teise neparduoti
Prekiy Pirkéjui.

Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti uz pristatytas Prekes Specialiosiose pardavimo salygose nustatyta tvarka ir
terminais j Pardavéjo nurodytg banko sgskaitg. Pretenzijy dél Prekiy pateikimas neatleidzia Pirkéjo nuo
jsipareigojimo tinkamai ir laiku atsiskaityti su Pardavéju uz Prekes, dél kuriy néra ginéy tarp Saliy.
Atsiskaitymo uz Prekes terminas pradedamas skaiciuoti nuo PVM sgskaitos faktiros uz Prekes iSraSymo
dienos. Pirkéjas laikomas tinkamai sumokéjes uz Prekes, kai pinigai uz Prekes jskaitomi Pardavéjo banko
sgskaitoje.

Pardavéjas gali suteikti Pirkéjui Kredito limitg, kurio dydis nurodomas Specialiosiose pardavimo sglygose.

Pardavéjas turi teise PVM sgskaitas faktlras, kreditines sgskaitas uz Prekes iSrasyti ir pateikti Pirkéjui
elektroniniu formatu. Pirkéjas sutinka, kad rasytinés PVM sgskaitos faktdros, kreditinés sgskaitos (iSrasytos
popieriniame blanke) uz Prekes Pirkéjui nebity teikiamos. Elektroninés PVM saskaitos faktdros ir kreditinés
sgskaitos uz Prekes pateikiamos Pirkéjui Specialiosiose pardavimo sglygose nurodytu ar kitu bddu
Pardavéjui nurodytu elektroninio pasto adresu. Visos elektroninés PVM sgskaitos faktiiros ir kreditinés
sgskaitos, iSsiystos Pirkéjo nurodytu elektroninio pasto adresu, yra laikomos gautomis jy iSsiuntimo
momentu.

SALIY PATVIRTINIMAI, TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

Pardavéjas patvirtina, kad yra teisétai jsteigtas, jregistruotas ir pagal galiojandius Lietuvos Respublikos
jstatymus veikiantis juridinis asmuo.

Tuo atveju, jeigu Pirkéjas yra juridinis asmuo, jis patvirtina, kad yra teisétai jsteigtas, jregistruotas ir pagal
galiojancius Lietuvos Respublikos ar kitos jo jsteigimo valstybés jstatymus veikiantis juridinis asmuo.

Saliy atstovai patvirtina, kad jie turi visus jgaliojimus ir teisg sudaryti bei pasirasyti Sutartj bei prisiimti
atitinkamus jsipareigojimus Saliy vardu pagal Sutartj.

Pardavéjas patvirtina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu Prekés jam priklausys nuosavybes teise,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, j perduodamas Prekes tretieji asmenys neturés jokiy teisiy ar
pretenzijy, Prekés nebus teisminio gin€o objektas, Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis nebus atimta ar
apribota, taip pat nebus jokiy kity Prekiy valdymo, naudojimo ar disponavimo jomis apribojimuy.

Tuo atveju, kai Pardavéjas gamina Prekes pagal Pirkéjo individualius poreikius, Pirkéjas patvirtina, kad
Sutarties vykdymui Pirkéjo pateikti prekiy zenklai ir kiti zymenys, kuriais bus zymimos Prekes, taip pat
pakuotes dizainas, forma, modelis ar kiti Pirkéjo pateikti reikalavimai gaminamoms Prekéms, nepazeis jokiy
teisés akty nuostaty, jokiy treciyjy asmeny turimy teisiy j prekiy ir paslaugy Zenklus, dizainus, iSradimus,
jokiy asmeny autoriy teisiy, gretutiniy teisiy, kity teisiy ar teiséty interesy, taip pat teisiy j juridinio asmens
pavadinima, fizinio asmens vardg bei atvaizda. Pirkéjas patvirtina, kad visa atsakomybé uz Siame punkte
numatyty reikalavimy pazeidimg tenka Pirkéjui.

Pirkéjas jsipareigoja nedelsdamas pateikti Pardavéjo prasomus finansinés atskaitomybés ar kitus
dokumentus, siekiant jvertinti Pirkéjo mokumo bei jsipareigojimy vykdymo rizikg.

Pirkéjas patvirtina, kad jis yra informuotas ir nepriestarauja, kad Pardavéjo gautinos sumos pagal Sutartj
yra ar gali bati draudZiamos kredity draudimo kompanijoje.

Pirkéjas neturi teisés virSyti jam suteikto Kredito limito, o jj virSijus, arba esant tikimybei virSyti pristacius
Prekes, Pardavéjas turi teise nepristatyti Prekiy pagal Pirkéjo pateikus ir Pardavéjo patvirtintus UZzsakymus
tol, kol Pirkéjo jsiskolinimo uz Prekes suma nevirSys suteikto Kredito limito dydZio.
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Pardavéjas turi teise viena3aliSkai sumazinti suteiktg Kredito limitg ar jj panaikinti, pakeisti atsiskaitymo uz
Prekes terminus, jeigu kredity draudimo kompanija, kurioje yra apdraustas Pirkéjo kredito limitas, atSaukia
ar sumazina Pirkéjui suteiktg kredito limitg arba jeigu Pirkéjas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny véluoja
atsiskaityti uz parduotas Prekes.

Pardavéjas Pirkéjo mokumo bei jsipareigojimy vykdymo rizikos vertinimo, jsiskolinimo valdymo tikslais turi
teise gauti informacijg / duomenis apie Pirkéjg i jmoniy, teikianciy kreditingumo vertinimo paslaugas,
draudimo kompanijy, teikian€iy kredito draudimo paslaugas, taip pat Sioms jmonéms pateikti turimg
informacijg/duomenis apie Pirkéjo piniginiy prievoliy pagal Sutartj vykdyma ar netinkamg vykdyma.

Jeigu Pirkéjas laiku nevykdys savo piniginiy prievoliy pagal Sutartj, Pardavéjas turés teise duomenis apie
susidariusig skolg pateikti bendrovéms, administruojanioms skolininky informacing sistemg tvarkymo
tikslu bei tokiu atveju atitinkamos bendrovés turés teise tokius duomenis tvarkyti ir teikti teisétg interesg
turintiems tretiesiems asmenims.

Pirkéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ar jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be
iSankstinio radytinio Pardavéjo sutikimo.

SALIY ATSAKOMYBE

Salis, pazeidusi Sutartj, privalo atlyginti kitai Saliai jos dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
patirtus tiesioginius nuostolius. Netiesioginiai nuostoliai pagal Sutartj néra atlyginami.

Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja mokéti Pirkéjui 0,05 % dydzio delspinigius, skaiCiuojamus
nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng pavéluotg pristatyti Prekes diena.

Pirkéjas, Pardavejui pareikalavus, jsipareigoja mokéti Pardavéjui 0,05 % dydzio delspinigius, skaiCiuojamus
nuo laiku nesumokétos parduoty Prekiy sumos uz kiekvieng pavéluotg sumokéti uz Prekes diena.

Kiti netesyby uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdymg dydziai nurodomi
Specialiosiose pardavimo sglygose.

Netesyby pagal Sutartj sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti atitinkama prievole ir neribos
Saliy teisés pasinaudoti kitais Sutartyje ar teisés aktuose numatytais teisiy gynimo bidais.

Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) suprantama taip,
kaip jg apibrézia Lietuvos Respublikos teisés aktai. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

Salys, vykdydamos Sutartj, ir tvarkydamos viena i§ kitos gaunamus asmens duomenis, jskaitant, bet
neapsiribojant, darbuotojy, jgaliotiniy, valdymo organo nariy ir kity atstovy vardus, pavardes, kontaktinius
duomenis (darbo tel. nr., darbo el. pasto adresas, darbovietés adresas), uzimamas pareigas ir pan.,
jsipareigoja laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos parlamento ir tarybos reglamento (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrojo duomeny apsaugos reglamento), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma, nuostaty.

Salys isipareigoja rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj

su kitos Salies perduotais asmens duomenimis, nurodant pazeidimo pobtdj, masta, priemones, kuriy

imtasi, ar rekomenduojama imtis, kad bty sumazintos pazeidimo neigiamos pasekmeés.

Salys patvirtina, kad asmens duomeny tvarkymas pagal Sutartj grindziamas Bendrojo duomeny apsaugos

reglamento 6 straipsnio 1 dalies (b), (f) ir (¢) punktais.

Kai Salys perduoda viena kitai darbuotojy ir (ar) kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti asmens

duomenis, Salys privalo:

9.4.1. visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuoti apie tai, kad jy
asmens duomenys gali bti perduoti kitai Sios Sutarties Saliai ir gali bati tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais;

9.4.2. neperduoti jokiy asmeny, kurie nebuvo informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkymg, asmens
duomeny;

9.4.3. tinkamai reaguoti j prieSingos éaliesvpraneéimus apie tos Salies darbuotojy ir kity atstovy asmens
duomeny, perduodamy prieSingai Saliai Sutarties vykdymo tikslais, iStaisyma, iStrynimg ir (ar)
tvarkymo apribojima;

9.4.4. informuoti priesingg Salj apie poreikj patikslinti, istaisyti, i$trinti savo darbuotojy ir (ar) kity atstovy
asmens duomenis ar apriboti tokiy duomeny tvarkyma.
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9.5.

10.

10.1.

10.2.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Vienos Salies pateikti asmens duomenys kitai Saliai turi biti saugomi visg Sutarties galiojimo bei Sutarties
ir su Sutarties vykdymu susijusiy dokumenty minimaly saugojimo laikotarpj, kaip numatyta Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir (ar) lokaliniuose Salies teisés aktuose.

TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

Bendrosioms pardavimo sglygoms, Sutardiai, tai pat bet kokioms Saliy prievoléms, susijusioms su Prekiy
pirkimu — pardavimu, taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Visus ginCus, nesutarimus ar reikalavimus, kylancius iS Siy Bendryjy pardavimo saglygy, Sutarties ar
susijusius su Saliy sutartinémis prievolémis perkant — parduodant Prekes, Salys spres geranoriskai, deryby
bidu, vadovaujantis sgZiningumo, protingumo ir teisingumo principais. Minéty gin€y, nesutarimy ar
reikalavimy, susijusiy su Bendrosiomis pardavimo sglygomis, Sutartimi ir / ar Saliy sutartinémis
prievolémis, nepavykus iSspresti derybomis, tokie gin€ai galutinai bus sprendZiami kompetentingame
teisme Vilniuje, Lietuvos Respublikoje.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo ar Specialiosiose pardavimo salygose nurodytos dienos ir galioja iki
Specialiosiose pardavimo sglygose nurodytos dienos. Jeigu Specialiosiose pardavimo sglygose néra
nurodytas galiojimo terminas, Sutartis galioja iki visi§ko ir tinkamo Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj
jvykdymo.

Bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai, nesikreipdama | teismg ir nenurodydama Sutarties nutraukimo
priezaséiy, nutraukti Sutartj, apie Sutarties nutraukimag pranesusi kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo datos.

Bet kuri i$ Saliqvturi teise vienasaliSkai, nesikreipdama | teisma nutraukti Sutartj, apie Sutarties nutraukima
pranesusi kitai Saliai rastu prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties
pazeidima.

KITOS SALYGOS

Sutartis su visais jos priedais ir papildymais bei bet kokia informacija, kuri buvo gauta vienos i$ Sutarties
Saliy vykdant $aliy jsipareigojimus, susijusius su Prekiy pirkimu-pardavimu ir yra susijusi su kita Salimi ar
su kitos Salies vykdoma veikla, i$skyrus informacijg, kuri yra vie$ai Zzinoma ar tapo vie$ai Zinoma
nepazeidziant informacijos neatskleidimo jsipareigojimy, bus laikoma konfidencialia informacija.

Salys jsipareigoja naudoti konfidencialig informacijg tik tiek, kiek batina vykdant Sutartj. Salys jsipareigoja
be kitos Salies iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti konfidencialios informacijos jokiais tikslais, i§skyrus
tuos, kurie numatyti Sutartyje bei neatskleisti jos tretiesiems asmenims, nepaminétiems Bendryjy
pardavimo salygy 12.3. punkte.

Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacijg Saliy valdymo organams, darbuotojams, kitiems
asmenims, kuriems konfidenciali informacija bdtina siekiant vykdyti Sutartj, teisininkams, finansy
konsultantams, audito bendrovéms, kredity, civilinés atsakomybés ir kitas draudimo paslaugas
teikian€¢ioms bendrovéms, taip pat jmonéms, teikianCioms kreditingumo, mokumo jvertinimo paslaugas.

Bet kuri i§ Saliy turi teise atskleisti konfidencialig informacija, kai to imperatyviai reikalauja Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

Salys jsipareigoja nedelsdamos pranesti viena kitai apie bet kokiy jos juridiniy ar kontaktiniy duomeny,
nurodyty Specialiosiose pardavimo sglygose (pavadinimo, buveinés adreso, el. pasto, telefono ir pan.)
pasikeitimus.
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